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" dans une lettre adressée A la société
de géographie, et accompagnée de

dessins, a fait la description du tem-.

ple de Copan et des curieux débris
qui Penvironnent. Les ruines du grand
temple ont un aspeet. trés-imposant.
Un grand nombre de tables et d’au-
tels seulptés, des tableaux encadres,
des symboles et des signes symétri-
quement rangés, sculptés et peints,
des'cippes également peints , des per-
sonnages  richement' vétus , portant
des sandales a courroies et des habits
el réseau, quelques-uns aceroupis ,
tous ‘dans des attitudes expressives
voild ce qui caractérise principalement
ces ruines remarquables. La carriére
d’our ont été extraits les matériaux de
ce temple est, a ce qulil parait, si-
tuée a 2,000 métres au nord; clest Ia
qu’est la grotte de Cutilca, qui doit
n'étre ‘autre chose que la eaverne de
Tibulea de Juarres. Cette grotte, d’a-
pres les details fournis par M. Galindo,
est moins grande que celle de Jobit-
sina, prés de Péten. On y trouve une
grande quantité de bois de sapin pé-
trifié. Malgré les caleuls et les itiné-
raires de I'auteur de la lettre, la po-
sition de Copan ne -nous parait pas
encore exactement déterminée. Tout
porte a croire, jusqu’a indication con-
traire , qu'il faut en marquer I’empla-
cement sur la limite de I'Iitat de Hon-
duras , non loin de Chiquimula.
Dans I'Etat de San-Salvador, nous
ne citerons quela ville de mémenom, 2
moitié détruite, en 1835, par une érup-
tion du ivolcan ‘auprés duquel elle est
bitie, mais qui n’en compte pas moins
encere. trente-huit . mille habitants;
Matapa , qui. possede dans ses envi-
rons une abondante mine de fer, et
San-Miguel, que la catastrophe de
1835 a cruellement endommageée.
Dans 'Etat de Nicaragua, Léon,
grande et belle ville , ornée d’édifices
remarquables ; Nicaragua , dont I'im-
poriance  s’accroitra  singuliérement
ar le voisinage: du canal qui joindra
e grand lac de ce nom A l'océan Pa-
cifique; Granada, bitie prés d’un vol-
can; Managua, sur le Jac de Léon,
et Realejo, qui, passe pour le plus

beau port de toute '’Amérique espa-
gnole continentale.

Dans I'Etat de Costa-Rica, San-José
de Costa-Rica, qui compte vingt mille
ames, et Cartago, qui, bien que dé-
chue de son ancienne prospérité, ren-
ferme encore une population au moins
égale a celle du chef-lieu. ;

Nous terminons ici cette énuméra-
tion des villes principales du Guate-
mala.

COLONIE ANGLAISE DE BALIZE.

Nous croyons en avoir. assez dit
pour: fixer nos lecteurs sur la géogra-
phie de I'Amérique centrale et la na-
ture de ce pays. Toutefois, nous ne
passerons point a la partie historique
de cette notice sans arréter quelques
instants notre attention sur une por-
tion du territoire mexicain, qui, par sa
position, rentre dans le cadre descrip-
tif que nous nous sommes tracé. Nous
voulons parler de la colonie anglaise
de Balize, située sur la cite septen-
trionale du golfe de Honduras et le
long de la frontiére de I'tat de Gua-
temala. Cet établissement est trop im-
portant au point de vue: politique,
pour que nous puissions nous permet-
tre de le: passer sous silence. Grice
a lui, PAngleterre a un pied dans le
Mexique , et menace incessamment
d’'une invasion les Etats voisins. Clest
un pied a terre en attendant mieux,
une premiére station dans des régions
qui, si 'Europe n’y prend garde,
pourraient devenir quelque jour uneri-
che annexe de I'empire britannique.

Le traité signé a Versailles en 1786
accorda aux Anglais le droit de cou-
per du bois d’acajou et de campéche
dans le pays guarrose la riviere de
Balize ; les Anglais choisirent cette
localité , beaucoup moins a cause des
profits qu'ils pouvaient retirer directe-
ment de ses produits, qu'en vue des
avantages politiques et commerciaux
gu'elle leur offrirait a Ioccasion. La
riviere de Balize est navigable pour
des barques jusqu'a une assez faible
distance d’'une autre riviéere qui se
rend dans le lac de Terminos, leguel
communique avec la riviere de Ta-
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basco ; cette derniére se joint presque,
par son cours supeérieur, au Guaza-
coalco, et celui-ci , par le Saint-Jean s
touche a Alvarado. Ainsi, 8’ii sarve-
nait une guerre entre I’Angleterre et
le Mexique , ou avec toute autre na-
lion qui tiendrait le golfe du Mexique
en état de blocus, Balize pourrait ap-
provisionner Tabasco, Oaxaca, ainsi
que toute la république mexicaine, a
laide de la navigation intérieure et
avec deux ou trois jours seulement de
transport sur terre. Cette perspective
w'est pas, on le pense bien, sans at-
trait pour une puissance qui cherche
des consommateurs par tout le globe.

La ville est située. 2 'embouchure
de la riviére, par les 17° 52’ de latitude
nord et 90° 54’ 417 de longitude , méri-
dien de Paris. La population totale de
I’établissement est d’environ 8,000 ha-
bitants, y compris la garnison ; plus
des deux tiers occupent la ville, Cette
population se compose : de blancs an-
glais, un cinquiéme ; muldtres et ne-
gres libres, deux cinguiémes; et es-
claves, deux cinquiémes.

Balize tire un grand profit de sa po-
sition, qui Ini a permis de devenir
Pentrepst d'une grande partie da
Mexigue et de tout le Guatemala. La
coupe des bois n’est plus son unique
industrie; depuis plusieurs années 3
elle fait un commerce actif avee le
Yucatan, la céte des Mosquitos, et I'in-
térieur des républiques voisines qu’elle
inonde de produits anglais introduits
en _contrebande.

Les importations sont, année com-
mune, de 422,000 1. st. (10,550,000f.).
Les exportations s'élévent i 494,700
liv. sterl. (12,367,500 fr.), non com-
pris or et argent qui, dit- on,
donnent annuellement le chiffre do
3,000,000 de gourdes (15,900,000 fra).

Le commerce avec la mére patrie et
avec'les Etats-Unis peut étre estimé,
pour les importations annuelles, i
10,000,000 de francs, et i pareille
somme pour les exportations. Des bi-
timents jaugeant 16,000 tonneaux
sont régulierement employés i ce com-
merce.

Malgré la variété des produits de

cet établissement , la’ coupe des bois
forme sa principale richesse. Nous
trouvons dans les 4rehives du com-
merce des détails intéressants sur
cette importante exploitation. Nos lec-
leurs nous sauront gré, sans doute,
de les leur faire connaitre : -

Les bords de la rividre de Balize
étant dépouillés d'acajou, la coupe
s’en fait principalement sur les autres
rivieres au nord et au sud. Depuis
longtemps la coupe du bois de tein-
ture a ét€ considérée comme beaucoup
moins importante que celle de Paca-
Jou. En effet, les maitres s'en occu-
pent fort peu et la laissent en zénéral
a leurs esclaves , qui Ia font pour leur
propre compte. Aussi, la plus grande
pariie de ce qui en est expédié A I'¢-
tranger vient de Bacalar, village mexi-
cain au nord de la colonie. Le cam-
péche qu’on y coupe est de meilleure
gualité, nettoyé avec plus de soin, et
Yaut environ dix pour cent de plus.
Le bois d’acajou est donec le principal
article d’exportation du Yueatan an-
glais.

Ce qu’on appelle les Travaux (the
Horks) estun petit hameau composé
d’une habitation pour les maitres et
de plusieurs cases pour les négres , et
situé sur les bords d’une rivisre. De
ce hameau part un chemin ouvert dans
la forét, jusqu’a Iendroit ou se fait
la coupe du bois qui a le plus de prix.
11 devient, par conséquent, de plus en
plus long a mesure que les arbres sont
abattus. Les ouvriers sont divisés par
bandes de 20 & 50 individus, qui tra-
vaillent sous la direction d'un com-
mandant, souvent esclave comme eux.
Un des plus habiles , nommé le cher-
cheur (the hanier), s'enfonce dans la
forét pour chercher les acajous. A eet
effet, la hache en main, il se fraie un
chemin jusqua ce qu'il rencontre un
terrain un peu élevé; alors il monte
au haut d’'un arbre , et a soin de choi-
sic le plus grand, afin que sa vue
puisse planer au loin. Comme cette re-
cherche a lieu au mois d’aodt , époque
a laquelle les feuilles des acajous pren-
nent une teinte rouge-jaunitre, son
ceil. exercé ftrouve promptement Ia
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place out ces arbres sont le plus abon-
dants. Il redescend, marche de nou-
veau dans la forét, dans des lieux ol
probablement le pied dé 'homme n’a-
vait paslaissé d’empreinte, et découvre,
;&vee ne sagaeité surprenante , I'objet
- de ses recherches. Il va de suite ‘en
instruire ses compagnons , qui se ren-
dent a Pendroit indiqué, pour y' cou-
per' les arbres qu’ils jugent convena-
bles. Ordinairement on les seie & huit
ou dix pieds au-dessus du sol; a'cet
affet , les ouvriers se placent sur une
estrade qu’ils ont d’abord commencé
par élever. Une foisles arbres abattus,
ils sont sciés de nouveau d’apres leur
longueur, en deux, trois, quatre mor-
ceaux, pour en faciliter le transport.
Dans cette opération on cherche &
ézaliser les charges autant que possi-
ble , en donnant plus ‘ou'moins de
longueur aux bloes, suivant qulils
sont plus ou moins gros. Le plus lourd
qui pit jamais été envoyé a Balize avait
17 pieds de long , 57 pouces de large,
. eb64 pouces d’épaisseur , faisant en-
semble une superficie de 5,168 pieds
d’un pouce d’épaisseur; et’pesaht 15
tonneaux (30,000 livres). { A

Les bloes sont, et outre, ‘dégarnis
de leur écorce et'des parties extérnes;
el coupés plus ou moins carrément’,
autant pouren diminuer le poids que
pour aider & les charger plus facile:
ment: sur les chariots destinés au
transport. Aprésda coupe, en décem-
bre, ‘an sloceupe de former un che:
min propre au charriage; cela cons-
itue @ peu pres les deux‘tiers du tra-
vail: En février , la saison' des pluies
cesse, et vers avril ‘le sol .est assez
ferme pour supporter le poids des
chariots; cest ‘alars que le transport
commenge. i

iia distance de Pendroit ot la coupe
a lieu jusqu'aux Travaux est rare-
ment  de -plus d'une a deux lieues:
mais on congoit aisément qu’on n’a-
vance qu'avec lenteur. Chaque ‘cha:
riot est attelé de 12 A 44 beeufs. Le
charriage se fait le plus souvent la
nuit et aux flambeaux; on évite, de
cette maniére, Ja chaleur dujour et ’on
épargne -lesthommes: etiles animaux.

Arrivé ‘aux Zravauz, le bois est
marqué’ des lettres initiales du pro-
priétaire et jeté dans Feau', ou il reste
Jusqu’au retour de Ja saison des pluies.
Ellés commencent en'mai; et en juin
les riviéres ont asséz d’eau pour per-
mettre a Pacajou de descendre avec le
courant ; les négres le Suivent dans de

etites' chaloupes , afin’de débarrasser
les bloes des branches d’arbres qui
Souvent encombrent le passage. A Pem-
bouahuire des rividres est placé un ar-
bre qui empéche d’aller outre, et la,
les negres séparent les différentes mar-
ques. Ils construisent ‘alors ‘des ra-
deaux de ces bois et les’ conduisent
aux chantiers des propriétaires’ res-
pectifs. )

D'apres tout ce que nous venons de
dire de la ‘colonie de Balize , on doit
trouver tout naturel 'que’les Améri-
cains du Guatemala et 'du Mexique se
mantrent fort jaloux ‘de cet établisse-
ment formé a Ia porte de lears Ltats,
€t quils' concoivent méme quelques
alarmes sur l".usagc que les Anglais
feront un jour de'la’concession de ce
petit’ territoire. Tls savent Phistoire
des empiétements de la puissance an-
gl;lise'da-ns FInde, et ils craignent‘.
avec raison ,'que léurs ambitieux voi-
sins ne fassent dans'I’Amérique cen-
trale ee qu'ils ont fait'en Asie, ou la
possession de quelques villes' mari-
times'leur a servi de’point de départ
pour la éonquéte d’une contrée aussi
vaste 'qu'opulente.

. LPEK(EU HISTORIQUE SUR LE GUATEMAT.A.

Avant de raconter la conquéte du
Guatemala. par les Espagnols, il im-
porte de donner un ‘apercu de I'his-
toire de ce royaume ‘dans les temps
antérienrs et 'de‘jeter un coup d'ceil
sur les populations ' qui "Phabitaient.
Cé tableau est Vindispensable ‘intro-
duction au Guatemala moderne.

En' suivant Juarfos danS notre ré-
cit, nous puiserons 'la source la moins

suspegte ; car cet écrivain'a réuni les .

témoignagesdeshistoriensles plus rés-
pectables, et s’est inspiré de la vue dés
localités les|plus célebres de sa-patrie,
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ainsi que des traditions nationales
échappées au naufrage ‘de la ciyilisa-
tion guatémalienne:

Sans chercher par quel Eeu_ple IPA-
mérique centrale. était habitée avant
Vinvasion de ces hordes du Nord dont
les premiéres migrations, sous le nom
de Tolteques , remontent a la fin du
sixiéme sieécle ou au commencement
du septiéme, et dont la seconde in-
vasion se rattache i la peste et & la
grande famine qui désolérent quatre
siecles plus tard le plateau mexicain,
ol ils s’étaient également établis ,
constatons «que lors de la premiére
arrivée de ces barbares dans I'Amé-
rique centrale, ils trouvérent eette ri-
che contrée occupée par différentes
nations, comme ils avaientdéja trouvé
le Mexique colonisé par de nombreu-
ses tribus. Si les Tolteques étaient la
souche primitive des peuplades qui
existent actuellement dans toute cette
partie de 'Amérique, il y aurait parmi
elles unité de langage. Or, il n'en est
pas ainsi; et, pour me parler que du
Guatemala, tous les voyageurs ont été
frappés de la variété des idiomes qui
y subsistent encore. On n’en compte
pas moins ‘de vingt-cing. Nous ne
chercherons pas ‘d’autre argument
pour prouver que l'hypothése d’une
origine commune est inadmissible.
Les- restes des tribus aborigénes: fu-

Tent sans doute relégués vers le sud,

oi1 ils existent peut-&tre encore.
Laissons de cité la fable absurde
d'une: émigration de juifs égyptiens
dans le Mexigue. Ge conte puéril , qui
place le berceau des Mexicains sur les
bords de la mer Rouge, ne mérite
pas d’étre discuté. Contentons-nous de
dire, d'apres des documents dont nous
sommes  loin; du reste, de certifier
I'authenticité, que le premier chef des
Tolteques fut un certain Tanub, et
quil eut pour suecesseurs Capichoch,
Galel Alius , Ahpop et Nimagquiché..Ce
depnier, cédant aux conseils d’un ora-
cle , ou plutdét aux inspirations d'une
sage politique, abandonna Tula, et se
divigea, 'ala téte de son peuple, vers
le pays de Guatemala. Sans. guide et
presquessans wessource au imilicu des

plaines et des moptagnes qui aceiden-
teut le sol du Mexique, cette multi-
tude erra pendant plusieurs annees
avant d’atteindre le but de son pénible
voyage. Enfin, elle découyrit le lac
d’Asitan, situé dans la. province de
Solola, et y fixa sa demeure. Le lieu
choisi par les émigrants pour la cons-
truction d’une ville fut nommg par eux
Quiché, en mémoire de leur souverain
Nimaguiché; mort pendant ce long et
douloureux pelerinage.

Il ayait été convenu entre Nimaqui-
ché et ses trois freres gui 'accompa- .
gnaient, qu’ils se partageraient le pays :
a Fun le gouvernement des Quelénes
et des Chapaneques; a I'autre Tezu-
lutlan ou Verapaz ; au troisiéme, la
souveraineté sur les Mames et les Po-
comanes ; quant au roi, il sétait ré-
servé le gouvernement des.Quiches, des
Kachiquels et des Zutugiles. Acxopil
succeda a son pere défunt, et il se
trouyait a la téte de la nation , lors-
qu'elle s'établit. a Quiché. Il fut ainsi
le premier souverain d’Utatian,

Juarros croit que cette famille de
rois était de la méme race que les rois
du Mexique, et Juarros a raison. dl
est prouvé que les rois de Quiché et
de Mexico, rois de race tolteque et
aztéque, appartenaient dans Porigine
a ces hordes du Nord , gui parlaient
la méme langue, sortaient de la méme
contrée, et envahirent 2 des époques
différentes , eomme nous Pavons déja
dit, le:plateau mexicain et les provin-
ces de PAmérique centrale. Mais le
souvenir: de cette commune origine
avait dd s'effacer d’autant plus vite,
que les Tolteques du Guatemala, .en
beaucoup plus petit :nombre. que les
anciens possesseurs du sol, se fondi-
rent promptement avee ¢es derniers,
bien plus eivilisés, dont ils adoptérent
les idiemes, tandis que les Aztégues
conservérent le leur avec d’autant plus
de facilité qu’il €tait parlé sur jle pla-
teau d’Anahuac par les Chichimeéques,
les Acolhues, et les aatres tribus qui
s’y étaient précédemment établies ou
qui g’y rendirent dans le méme temps.
Slil iy eut quelques relations d’amitié
entre Jes inaces royales d'Utatlan et,de
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Mexico, il ‘faut en chercher la cause
dans des intéréts politiques, indépen-
dants de lidentité de race.

Acxopil ne tarda pas a voir ses do-
maines s'agrandir et.le nombre de ses
sujets s’accroitre dans une proportion
inespérée. Son territoire comprenait
les districts qui, plus tard, ont formé
les provinces de Solola, de Chimalte-
nango, de Sacatépéque, et une par-
tie de celles de Quezaltenango et de
Totonicapan. Devenu vieux, le roi,
pour alleger le fardeau du gouverne-
ment, qui, jusque-la, avait pesé sur
lui seul, divisa son empire en trois
seigneuries, si I'on peut se servir ici
d’un pareil terme : ces trois fractions
furent Quiché, Kachiquel et Zutugil.
Le vieux cacique se réserva la premie-
re; il donna la seconde a son fils ainé
Jiutemal, et la troisiéme 3 son second
héritier Acxiquat. Les limites de ces
territoires sont encore marquées par
les idiomes. Partout ot chacune des
trois colonies a rayonné et s’est main-
tenue, la langue primitive s’est conser-
vée intacte.

Ce partage eut pour premier effet
d’éveiller 'ambition des fils du monar-
que. Acxiquat, chef des Zutugiles, prit
Pinitiative des hostilités. Il manifesta
hautement Il'intention de s’emparer
des possessions de son frére Jiute-
mal, et lui déclara la guerre. Arrété
dés ses premiers pas par Parmée
kachiquéle, il s’enferma dans une
forteresse dont I'enceinte était pres-
que entiérement baignée par les eaux
du lac Atitan. Peu sen fallut qu’il ne
fut pris dans cette retraite qu’il croyait
inexpugnable. Son adversaire ravagea
ses domaines et le tint étroitement
bloqué dans la citadelle. Des torrents
de sang arrosérent le sol du Guate-
‘mala, et les combattants ne dépose-
rent les armes que lorsque le vénéra-
ble cacique de Quiché interposa son
autorité de pére et de suzerain. Bien-
t6t aprés, Acxopil mourut, et Jiute-
mal, lainé de la famille, réunit les
couronnes de Kachiquel et de Quiché.
La paix fut violée par Pinfatigable
souverain des Zutugiles, et cette nou-
velle lutte se prolongea pendant tout

ie régne de Jiutemal et une partiede
celui de son fils Hunahpu. Enfin Acxi-
quat dut céder a la supériorité d’un
adversaire dont il avait méconnu la
puissance, et, si I'on en croit les his-
toriens, la paix se maintint pendant
les dernieres années du régne de Hu-
nahpu et toute la durée de celui dg son
successeur Balam Kiché. :

Balam Aecan, cinquiéme roi de Qui-
ché, arriva au pouvoir sous les plus
heureux auspices , et ses qualités pré-
cieuses promettaient a ses sujets de
longs jours de prospérité; mais un
orage 1mprévu vint_troubler la tran-
quillité de Pempire. Le roi des Zutugi-
les, abusant de la générosité de Balam
Acan, séduisit sa fille Ixcunsocil, et
enleva du palais d'Utatlan. Pour com-
ble d'outrage, un favori de Zutugi-
lebpop enleva en méme temps la nigee
du roi. On dit qu'a la nouvelle de
cette double injure, Balam Acan, dans
un aeces de fureur, livra aux bour-
reaux plusieurs des serviteurs qui I’en-
touraient, et que ce paroxysme de
colere fut suivi d’une grave et longue
maladje. Quoi qu’il en soit, une guerre
terrible, acharnée, ramena ‘sur  les
champs de bataille les populations des
deux royanmes limitrophes. Balam
Acan marcha en personne a la téte de
son armée; 1l se faisait porter dans
une espece de palanguin orné d'or et
étincelant de pierres précieuses; sur
son front brillait un triple diadéme, et
Ia splendeur de son costume répon-
dait & la magnificence de son entou-
rage. Les plus nobles personnages de
sa cour briguaient I'honneur de por-
ter sa litiére sur leurs épaules. Moins
fastueux dans son appareil militaire ,
le chef des Zutugiles s’avanca, suivi de
prés de cent mille hommes, a la ren-
contre de son cousin. Nous n'entre-
rons pas dans les détails de cette lutte
meurtriére; nous dirons seulement que
des milliers de combattantsfurent mois-
sonnés dans les diverses batailles dont
le territoire des deux royaumes fut
le sanglant thédtre. Dans 'une d’elles,
au ‘moment ol Parmée coalisée des
Quiches et des Kachiquéles, cernée de
toutes parts, prenait la fuite en dé-
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sordre, les porteurs de Balam Acan
laisserent tomber la litiére au plus fort
de la mélée. Le roi n'eut pas le temps
de se relever; il fut immédiatement
entouré d’ennemis, et impitoyablement
€égorgé sur le lieu méme de sa chute.

Cette lutte opinidtre, motivée par
Penlévement de deux femmes de sang
royal , atteste que chez ces nations le
point d’honneur était tout aussi exi-
geant qu'il U'est chez les peuples mo-
dernes et civilisés. Gest I'épopée grec-
que avec un pére outragé pour Mé-
nélos.

La guerre ne S'éteignit point dans
le sang de Balam Acan; elle devait se
perpétuer jusqu’a Parrivée des hom-
mes blanes, et servir ainsi au triom-
phedes Européens par affaiblissement
des populations indizénes.

Maueotgh hérita du tréne et de la
haine de Balam. 1l battit compléterent
Zutugilebpop, qui mourut de houte et
de douleur. Un jeune homme de dix-
neufans, nomme Rumal Ahaus, prit sa
place a la téte de ses armées. Sommé
par Maucotah de rendre deux de ses
principales forteresses, il lui envoie
une réponse outrageante, et bientdt les
deux ennemis en viennent aux mains.
Au milien de labataille, ils se livrent
un combat singulier, & la.maniére an-
tique. Rumal Ahaus est vaincu et s'en-
fuit blessé du champ de bataille. Mais
Maucotah meurt au sein de la victoire,
chargé d'années et entouré de admi-
ration de son peuple pour ses vertus
guerriéres.

Les hostilités ne s’étaient pas un
seul instant ralenties; mais Iguibalam,
le nouveau souverain des Quiches, ne
veécut pas assez longtemps pour déve-
lopper ses rares talents militaires et
abattre la puissaneedeson antagoniste.
Presque en méme temps qu'il léguait
la couronne & Kicab, Rumal succom-
bait de son c6té et cédait le tréne 2
son lieutenant Chichightulu ; ce der-
nier périt subitement & la veille d’une
attaque geénérale contre les Quiches; il
mourut a propos, car la victoire
échappa a son armée, qui fut taillée en
pigces par Kicab.

Depuis cette époque mémorable
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dans les fastes de I'ancien Guatemala,
on n’a aucun détail sur les opérations
militaires qui eurent lieu dans ce pays.
Silence complet ‘des historiens et ab-
sence de traditions sur les régnes des
sept rois qui montérent sur le tréne
d'Utatlan aprés Kicab. On sait seule-
ment que les chefs des populations
guatemaliennes = étaient encore en
guerre quand les Espagnols envahirent
leurs Etats. Quant aux sept souverains
quiches, leurs noms nous ont été trans-
mis. Ce furent Cacubraxechein, Ki-
cab II, Iximche, Kicab 1T, Kicab 1V,
Kieab Tanub, et Tecum Umam. Deux
autres princes quiches occupérent le
tréne, mais ils ne furent que les ser-
viteurs obéissants et les tributaires des
Espagnols. L'un, Chignauvcelut, nom-
mé roi par le conquérant Alvarado,
fut pendu, comme un brigand, pour
crime de trahison. Aprés lui., Seque-
chul ne régna que deux ans; indigné
de se voir véduit au réle de vassal, il
se révolta en 15263 le sort des armes
ne lui fut pas favorable. 11 fut fait pri-
sonnier et passa le reste de sa vie dans
les eachots.

Juarros prétend que le Guatemala
n'a jamais été soumis aux rois du
Mexique. 1l raconte qu’ Ahuitzotl, hui-
tiéme roi de Tenochtitlan, envoya aux
différents souverains du Guatemala
une ambassade pour ticher de les at-
tirer dans' une alliance avee lui, al-
liance dont il voulait profiter pour sou-
mettre plus tard ces souverains i sa
domination ; notre historien ajoute
que les ambassadeurs recurent par-
tout un fort mauvais accueil , et que
le roi de Quiché, pour couper court a
toute négociation, leur dit qu’il ne
comprenait pas la langue quils par-
laient. 1l v’y a nulle trace dans I'his-
toire d’une conguéte permanente du
Guatemala par le Mexique, nulle preuye
quele premier ait dépendu du second.
Si dans les derniéres années du régne
de Ahuitzotl, cest-a-dire vers 1500,
Tliltototl, son général, porta la guerre
au dela des frontiéres du Guatemala,
il dut se borner, dans cette campagne,
a faire des prisonniers et i lever des
contributions, car aucun historien na
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parle de:I'dccupation du pays et de'sa
réunion a I'empire, dont les frontiéres
de ce coté, a’époque de I'arrivée des
Espagnols'y n’allaient point au dela
de Xoconocho: Torquemada, liv. 11,
chap. 21, semble indiquer une expédi-
tion dans le Nicaragua par les Mexi-
cains , au temps de Moctezuma ; mais
le méme historien, liv. 111, ch. 10,
nous apprend que cette expédition n'é-
tait point d’'une nature guerriere, mais
qu’il slagissait d'une colonie qui avait
quitté les terres voisines de Xocono-
cho pour aller s’établic sur les bords
du lac de Nicaragua. Bernal Diaz, qui
nous trace les limites des garnisons
mexicaines au sud et au sud-ouest,
cite Soconusco comme un des points
occupés par les soldats de Moctezuma ,
d’ou ils surveillaient les frontieres du
Guatemala et du Chiapa. Il y avait sur
cette ligne plusieurs autres places for-
tes bien gardées; d’oti 'on peut con-
clure que, si I'empire s’était étendu
au dela, dans Pintérieur du Guatemala,
¢es garnisons eussent été parfaitement
inutiles et anraient été reportées aux
points extrémes des pays conquis.

Cette peuplade, dont nous rappelons
I’émigration, d’aprés Torquemada,
est peut-étre celle que les historiens
du Guatemala désignent sous le nom
de Pipils, et qui s'établit d’aprés eux
sur les ¢otes du grand Océan dans les
provinces de Zonzonate, de San-Salva-
dor et de Saint-Michel. Elle était pro-
bablement d’origine mexicaine, puis-
gu'elle parlait la langue aztéque. D’a-
bord peu nombreuse, elle: multiplia
prodigieusement en peu de temps; on
Paccueillit comme une troupe de mar-
chands, puis on finit par s'en défier,
et ’on prit avec elle une attitude hos-
tile. Ce qui I'obligea a s'organiser mi-
litairement , a se mettre sur la défen-
sive, et & se donner une organisation
réguliere.

Si 'on compte les peuples de I’Amé-
rique: centrale’ par le nombre des
idiomes en usage, on trouve vingt-six
nations différentes. 1l est permis de
croire que la civilisation des Quiches
étendit sa bienfaisante influence sur la
plupart de ces tribus éparses, et éta-

blit parmi elles une espéce d'unité.

Nous nous servonsa dessein dumot
civilisation; il n'est certes pas trop
ambitieux pour exprimer |'état de so-
ciété organisé par les maitres d'Uta-
tlan. Ceux qui ont vu les Indiens de
cette partie du nouveau monde, gui
ont observé leur misére actuelle, leurs
meeurs rudes et grossieres, qui ont
pénétré dans leurs pauvres et salés de-
eures, croiront difficilement que
ces peuplades aient eu autrefois des
villes bien fortiliées , des palais splen-
dides, des citadelles habilement cons-
truites, et des édifices majestueux.
Le contraste est frappant, en effet.
L’Indien le plus riche aujourd’hui n’a
qu’une seule cabane, divisée en pie-
ces irréguliéres, dénuée de tout ce

ui constitue le conforfable, et of-

rant le mobilier le plusg exigu. 11
n’y a pas un seul exemple d’un’ indi-
géne possédant une maison passable-
ment bitie et meublée. En présence
d’un pareil meépris des besoins réels
ou factices qu’enfante la civilisation,
comment croire a cette ancienne ma-
gnificence dont nous parlent les his-
toriens? comment se persuader que
ces pauvres gens presque abrutis ont
en le godt et le sentiment des grandes
choses?

Rien n’est plus vrai, cependant; et
si le. téinoignage des hommes nous
manquait pour le prouver, nous en
appellerions aux vestiges matériels de
cette civilisation éteinte. Le grand pa-
lais d'Utatlan dont on admire encore
les débris, les villes de Tecpanguate-
mala ; de Mixco, de Xelahuh, de
Chéméquéna, de Patinamit, d’Atitlan,
les forteressés de Parraxquin, de So-
coleo, d’Uspantlan, de Chaleitan, et
plusieurs autres dont le nom nous
échappe ; le vaste palais de Copan, la ¢é-
lebre caverne qui I'avoisine; tout cela
parle aux yeux, tout cela constate que
les peuples de cette contrée ont eu leurs
arts, leurs sciences, 'instinet du beau
et du grandiose, des habitudes de luxe
et des besoins de bien-étre qui n’exis
tent plus chez eux.

Don Francisco de Fuentes, 'un ded
historiens du Guatemala, nous a laissé

-
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une description des antiquités d’'Utat-
‘i:an » et ce gu’il en dit vient a appui
de notre opinion sur la grandeur et
la ‘magnificence de cette capitale. La
ville €tait construite sir une éléva-
tion, alin que le précipice qui Pentou-
rait lui servit de tossé; on n'y pouvait
arriver que par-deux passages trés-
etroits detendus par un chéteau, Gette
situation admirablement choisie at-
testait dans les fondateurs d’Utatlan
une intelligence éclairée par des cons
haissances positives en matiere de for:
tification. Au centre de la capitale se
trouvait le palais du roi, entouré des
maisons des Indiens nobles. La popu=
lation était si nombreuse, gue le roi
tira d’elle seule 72,000 soldats poup
combattre les Tspagnols. Parmi les
e’qmces, oi remarquait surtout, pour
Pétendue et la division, le Séminaire,
qui receveit jusqu'a 6,000 jeunes gens,
nmn;r]s, habillés et instruits aux frais
de PEtat; 60 directeurs ou précep=
teurs y étaient employés & I'enseigne-
ment. Indépendaminent des chiteaux
spacieux d’Atalaya etde Resguardo, qui
pouvaient contenir de nombreuses gar-
nisons, le grand palais du roi de Quiché
servait ladéfensedelaville; on assure
qu’il le disputait en magnificence au pa-
lais de Moctézuma & Tenochtitlan et
a celui-de 'inca de Cuzco. Sa facade,
de’l’fst a Pouest, avait 376 pas geo-
metriques ; et ses cotés 728 : il était
construit en pierres de diverses cou=
leurs et dans d’élégantes proportions.
1l se divisait én sept parties distine-
tes. La premiére servait de quartier 3
une troupe nombreuse de lanciers;
d’archers et d’autres soldats d’élite for-
mant la garde du roi. La seconde était
destinée a I'habitation des ptinces et
parents du roi, qui, pendant tout le
temps de leur célibat, y étaient somp-
tueusement entretenus. La troisiéme
était la demeure du roi lui-méme. Dans
eette partie du palais se trouvaient le
trésor royal , le tribunal des juges'du
peuple et un immense dépot d’armes.
La quatrieme et la cinquisme division
du palais servaient a I'habitation des
femmes_ et des concubines du monar-
quey qui toutes etaient traitées comme

reines, ayant chacune un appartement
Separe, avec jardins, vergers, bains,
voliéres, ete. La sixieme division était
une sorte de collége réservé aux prin-
eesses du sang royal. ;

Ce t'est pas seulement par les gran-
des cités du Guatemala et par les édi-
fices qu’elles renfermaient que nous
voulous prouver lacivilisation des A mé-
ricains durant ces siécles reeulés; nous
trouvons dans la législation de ces
peuples des arguments non moins si-
gnilicatifs. Pour ne parlér que des lois
de I'empire d'Utatlan, elles suffiraient
Seules pour attester une organisation
fécoiide en' résiiltats précieux. Nous
allons en donner un apeteu qgui cofn-
plétera la démonstration. -

Le gouvernement était une monar-
¢hie entourée d’une aristocratie puis-
sdnte , mais soumise. L’ordre de suc-
cession au trone éfait réglé comme
dans les Etats modernes; seuleinent,
Bi I'un des héritiers de la couronne
élait incapable de gouverner, on le
forgait & se contenter loute sa viede
son titre de élect ou de chef. Cette
Sage exception au principe d'hérvédité
€tait une garantie pour la nation, qui
etait ainsi assurée de 1i'étre jamais
Sournise aux volontés d’un idiot ou
d'un foti. ]

La royauté était assistée d’un con<
seil d’Etat composé de vingt-quatre
membres, et chargé de déliberer avee
le souverain sur toutes les affaires
politiques et militaires. Parmi les pri-
viléges et les distinctions afféectés a
titre de conseiller, figurait le' droit :
alors fort envié, de porter la litiere
du roi sur_les épaules. Comme com-
pensation des honneurs réserveés i ces |
hautes fonctions; 16 moindre ~délit
commis par les eonseillers était puni
avec une extréme sévérité. Indépen=
damment des affaires politiques et des
intéréts de lariée, 'administration de
la justice et 1a perception des revenus
de U'empire faisaiént partie des attri-
butions de ces espéces de ministres-ju-
ges. Ainsi les pouvoirs législatif, exé-
cutif et judicinire, et méme I'admi-
nistration, étaient confondus. Ce vice
d’arganisation se retrouve chez la plus
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part desinations a demi civilisées.

Le rol nommait des gouverneurs
dans les principales villes de 'empire.
Ces délégués étaient également assistés
d’'un_conseil composé de nobles. S’il
fallait délibérer sur quelque importan-
te affaire relative a larmée, les guer-
riers les plus expérimentés et les plus
braves étaient consultés.

Depuis le-titre de gouverneur et les
fonctionsde conseiller jusqu’ala charge
de concierge du conseil, toutes les
places étaient exclusivement réservées
a l'aristocratie. Il n'y avait pas-un seul
exemple d'un emploi public quelcon-
gque donné a un individa ne faisant
pas partie de la noblesse; aussi les
membres de cette aristocratie conser-
vaient-ils:avee un soin jaloux la pureté
de leur lignage. La loi méme venait a
leur aide : elle voulait que si un caci-
que, ou seulement un noble, épousait
uiie femme d’un rang inférieur, il fit
dégradé, relégue dans la classe des
mazeguals, ou plébéiens, obligé de
porter le nom de sa femme, et sou-
mis & toutes les fonctions abjectes qui
étaient le partage des roturiers; en
outre, ses biens étaient confisqués au
prolit du roi, et on ne lui laissait que
le strict nécessaire. On reconnait dans
cette sollicitude pour la pureté du
sang noble. la rigueur avec laquelle les
brahmes veillaient & ce que leur caste
n'ouvrit ses rangs a aucun membre
d’une classe inférieure.

C’est surtout dans la législation pé-
nale que se révele-le degré de civilisa-
tion d'un peuple; c'est dans les lois
criminelles que se réfugient les der-
niéres traces de barbarie. Cette partie
du code des Quiches portait dans quel-
ques-unes de ses dispositions l'em-
preinte de mceurs quelgue peu sau-
vages.

C’est ainsi que nous voyons la peine
de mort infligée aux voleurs surpris
en recidive. Le rapt était ézalement
puni du dernier supplice. L’esclave qui
avait pris la fuite payait, pour la pre-
miére fois, une amende 4 son mat-
tre ; mais la récidive entrafnait la peine
capitale. Le sacrilége, Pinsulte aux
ministres du culte étaient aussi punis

de mort, et, de plus; la famille du
coupable était déclarée infame.

Dans les autres lois nous trouvons
plus de raison et de sagesse, surtout
dans toutes celles qui concernent les
fonctionnaires publics. Le roi encou-
rait pour ses actes répréhensibles une
sérieuse responsabilité : on pouvait le
mettre en jugement, et s’il était con-
vaincu de s’étre montré cruel et des-
pote, il était préalablement déposé par
les ahaguas, ou nobles, réunis en
conseil secret. L'héritier direct de la
couronne  était. proclamé a sa place.
Quant au coupable, on prononcait la
confiscation de ses biens, et quelque-
fois méme on le condamnait a étre
«décapité (*). Dans le chitiment des
reines adultéres, on retrouve des tra-
ces d'une barbarie que la raison d’Etat
ne justifie pas complétement : si I'a-
dultére avait été commis avec un in-
dividu de la classe noble, la coupable
et son complice étaient étranglés ;
mais si I’épouse du monarque, oubliant
sa dignité, s’était donnée a un ple-
béien, elle était précipitée du haut
d’un rocher.

Si les ahaguas empéchaient la per-
ception des tributs , ou conspiraient
contre I'Etat, on leur tranchait la
téte, et les membres de leur famille
€taient vendus comme esclaves.

Enfin les crimes contre le roi ou
contre les libertés de la nation, ainsi
que I'homicide, entrainaient la peine
capitale, la confiscation des biens et
Pesclavage de la famille.

Comme il n’y avait pas d’appel 2
une juridiction supérieure, quand I'ac-
cusé avouait son crime, il subissait
immédiatement sa peine. S'ils’obstinait
a nier, on le soumettait a la torture :
on le dépouillait de ses vétements, on
le suspendait par les pouces, et, dans
ecette situation cruelle, on le fustigeait
Jjusquau sang, €t on brilait sous lui
du piment, pour rendre ses plaies plus
douloureuses.

Si 'on s’en rapporte aux renseigne-
ments, & coup sur fort incomplets, que
les historiens nous ont transmis sur

(*) Torquemada, 2° partie, chap. 8,
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Pantiquité du Guatemala, les meears
des nations de ce pays n’avaient rien
de bien original : elles. offraient un
mélange singulier de douceur et de
sauvagerie, de simplicité grossiére et
derecherche fastueuse. De pareils con-
frastes ne sont pas rares; I'histoire de
Phumanité fournit plus d’un exemple
de ce phénoméne social; quelquefois
méme on a vu chezle méme peuple
les extrémes de la barbarie et de la
civilisation. La Chine pourrait 4 plus
d’un titre figurer dans cette catégorie,
car elle présente des contradictions
et des anomalies dont il est difficile
de se rendre compte.

La civilisation du Guatemala n’é-
tait peut-étre pas de nature a fournir
une longue carridre, mais elle aurait
assurément ménagé aux indigénes un
aveuir moins douloureux que celui
que les Lspagnols lui ont fait. Les
conquerants ont si cruellemeut abusé
du droit du plus fort, qu’entre leurs
mains le christianisme, si favorable
aux progrés de lesprit humain, s’est
changé en un instrument d’oppression.
S'il est vrai, comme tout porte ale
croire, que prés de frente nations,
toutes nombreuses et pleines d’éner-
gie, alent été autrefois répandues sur
la surface de cette contrée, on peut se
faire une idée de la funeste influence
exercée par la domination de I'Espa-
gne, en considérant ce qui reste au-
Jourd’hui de cette ancienne popula-
tion. On dirait qu’un fléau destructeur
a passe sur ces tribus belliqueuses et
n'a laissé apres lui que ruines et misére.
1l est difficile de trouver un speetacle
plus lamentable et plus significatif,
Ce qu’il a de poignant ressort encore
mieux en présence du bien-étre et du
luxe dont les maitres du pays se sont
reservé le monopole : d’un’ e6té I’in-
dustrie, la richesse, les jouissances de
la civilisation, les raffinements de I'exis-
tence materielle; de lautre P'inertie,
lignorance la plus déplorable,, les pri-
vations, la vie sans espérance et sans
lendemain. On peut appliquer a I’ Amé-

rique centrale ce qu’un homme célé-
bre a écrit sur le nouveau monde en
genéral : « En Amérique, un voyageur

qui part d’une ville principale ou I'état
social ‘est perfectionné , traverse tous:
les degrés de civilisation et d’indus-
trie, qui vont en se débilitant succes-
sivement, jusqu’a ce qu’il arrive a la
cabane informe et grossiére, construite
de trones d’arbres récemment cou-
pés. Un semblable voyage est une sorte
d’analyse pratique delorigine des peu-
ples et des LEtats. On part de la réu-
nion la plus composée pour arriver aux
données les plus simples; on voyage
en arriére dans Ihistoire de I'esprit
hutnain, et Pon rencontre dans I’éten-
due ce qui n'est dd qu’a la succession:
des temps. » Nous dirions plutét gu’un
pareil voyage est I'étude de la situa-
tion désastreuse a laquelle 1’ézoisme
et la cupidité effrénée d'un gouverne-
ment peuvent réduire le pays le plus
propre. a recevoir et i féconder les
germes de tous les perfectionnements.

INVASION DU GUATEMALA TAR LES ESPA-
GNOLS,

. Nous sommes amenés par une tran-
sition naturelle au récit de la conquéte
du Guatemala. Les circonstances de
cetévénement sontgénéralement moins
connues que celles de linvasion du
Mexique proprement dit : ¢'est pour-
quol nous consacrerons quelques dé-
veloppements a ee fait historigue.

A I'époque ot Fernand Cortez char-
gea un détachement de son armée, sous
les ovdres de Pedro Alvarado, d’aller
conquérir le royaume de Guatemala,
Kicab Tanub, roi des Quiches, était
en guerre avec les Zutugiles et les
Mams. La nouvelle de Papproche des
Espagnols le surprit au milieu de ses
operations militaires, et excita vive=
ment son attention. Son premier soin
fut de faire un appel a ses voisins et
de provoquer une coalition générale
contre 'ennemi qui s'avancait; mais
Ses propositions furent rejetées. Sina-
cam, roi de Guatemala, se vengea des
mauvais procédés de Kicab Tanub en
se déclarant ouvertement Pami et I’al-
lié des feules ou dieux (c'est ainsi que
ces peuples appelaient les Espagnols ).
Le roi des Zutugiles répondit fiere-




